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GRUPUL NOMINAL

n Natura si

Grupul nominal este format dintr-un substantiv si determinantii lui. Poate fi
compus plecand de la un substantiv propriu, de la un substantiv comun, de la
un gerunziu sau de la un infinitiv cu to.

Jim tea swimming to refuse
Jim ceai inot a refuza

@ 1. Natura grupului nominal

Substantivul poate fi precedat:

* de unul sau mai multi determinanti:
a cat the President his friend Ben’s bike my two sisters
o pisica Presedintele prietena sa bicicleta lui Ben cele doua surori ale mele

¢ de unul sau mai multe adjective calificative:

our Welsh friends prietenii nostri galezi

the new British Prime Minister noul Prim-ministru britanic
Substantivul poate fi urmat:

* de un atribut prepozitional:

the President of the U.S.A.  presedintele Statelor Unite
hiking across the desert plimbarea prin desert

* de o0 subordonata relativa:

the minister who resigned yesterday — ministrul care a demisionat ieri
the man that / o I work with barbatul cu care lucrez

@ 2. Functii ale grupului nominal

> Grupul nominal poate fi:

* Subiect:

Hang-gliding is exciting, Deltaplanul este palpitant

To refuse promotion is unwise. Sa refuzi o promovare nu e intelept.
Mr Smith has just phoned. Domnul Smith tocmai a telefonat.

¢ Complement:

Have you seen the new secretary? Al vazut-o pe noua secretara?
I hate getting up early. Detest sa md trezesc devreme.

* Nume predicativ:

My favourite sport is skiing. Sportul meu favorit este skiatul.

* Atribut apozitional:

Mrs Gibbs, the maths teacher. Doamna Gibbs, profesoara de matematica.
Grupul nominal poate fi inlocuit de un pronume:

« In pozitie de subiect:

Smoking is dangerous. — Ies dangerous.
Sa fumezi este periculos. (Acest lucru) Este periculos

* in pozitie de complement:

1 like dancing. — 1 like it.
Imi place s& dansez. Imi place asta
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SUBSTANTIVUL

SUBSTANTIVELE l\lUMARABILE Si
NE-NUMARABILE

Substantivul este elementul principal al grupului nominal. Poate desemna
o fiinta (girl: fata, cat: pisica), un lucru (car: masind), o notiune abstracta
(happiness: fericire) sau o actiune {(arrival: sosire).

Substantivele care denumesc lucruri, notiuni sau actiuni sunt neutre in limba
engleza.

Masculinul si femininul nu sunt marcate ca in limba romana.

Pronume personale, a se vedea 28

@ 1. Substantive masculine si substantive feminine

Numeroase substantive ce corespund unei persoane sau unui animal au forme
diferite la masculin si feminin.

father —  mother husband — wife bull — cow
tata mama sot sotie taur vaca

@ 2. Formarea masculinului si a femininului
Diferenta intre masculin si feminin poate fi redatd adaugand:
Sufixul -ess la forma de masculin a substantivului:

actor  — actress duke —  duchess emperor —  empress
actor actritd duce ducesa imparat Impadrateasa
god —  goddess mandager — manageress — master  —  mistress
zeu zeita director directoare maestru maestra
prince  —  princesy waiter —  waitress
print printesa servitor servitoare

Alte sufixe:
hero —  heroine usher —  usherette widow — —  widower
erou eromna plasator plasatoare vaduva vaduv

i sufixul poate fi adaugat substantivului feminin,
Male (masculin) sau female (feminin):
in general, se adauga adjectivul male sau female in fata denumirii meseriei.

a male nurse a female nurse a writer a female writer
un infirmier o infirmiera un scrirtor O scrittoare
amale singer  a female singer a male student a female student
un cantaret 0 cantareata un student o studentd

Man, woman, lady, boy sau girl:

* Dupa un substantiv:
a policeman a policewoman a newsboy a newsgirl
Un agent de politie o femeie agent un vanzator de ziare 0 vanzatoare de ziare

« in fata unui substantiv:

a man servant a girlfriend a woman driver
Un servitor o prietena o soferita

a lady doctor a boyfriend

O doamna doctor un prieten
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SUBSTANTIVUL

Este bine sa distingem:
e Substantivele numdrabile, ce reprezinta elemente distincte, pe care le putem

numara.
¢ Substantivele ne-numadrabile, ce reprezintd, din contrd, un intreg imposibil
de numadrat.
elemente distincte global
numarabile ne-numarabile ne-numarabile
singular plural
tipul 1 tipul 2
cars Jjam weather trousers
rmasini dulceata vreme pantaloni

& 1. Substantive numarabile

in mod normal, numarabilele se pot pune la singular sau la plural. Putem numara,
de exemplu, masini, spunand: a car / one car, two cars...

cars three cars
masini 3 masini

Substantive numarabile, a se vedea 4

@ 2. Substantive ne-numarabile

Substantivele ne-numadrabile sunt invariabile. Exista doua tipuri: cele la singular
si cele la plural.

Ne-numarabilele la singular exclud folosirea articolului a / an, si a oricarui
indiciu de numar. In pozitie de subiect, functioneaza cu un verb la singular.
Chess Is an exciting game,  Sahul este un joc incitant
Ne-numarabilele la singular sunt de doua tipuri:

e Tipul 1: substantivele corespunzand unui referent care poate fi fractionat, dar
doar cu ajutorul unui numarator.

Exemplu: substantivul jam (dulceatd) reprezinta o substanta pe care este posibil sa
o fractionam cu ajutorul unui cuvant care arata cantitatea ca spoonful (lingura):
one spoonful of jam.

Jam one spoonful of jam

¢ Tipul 2: substantivele corespunzand unor notiuni abstracte pe care nu le putem
fractiona.

Astfel, substantive ca weather (vreme) sau c/earness (claritate) nu functioneaza cu
un cuvant care arata numarul.
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SUBSTANTIVUL

Nici-ne-numarabilele-la plural, care seamana, prin terminatia —s cu forme
obisnuite de plural, nu se pot numdra. in acest caz putem recurge la un cuvant
care arata numarul. Ele functioneaza intotdeauna cu un verb la plural.

These trousers are too small. Acesti pantaloni sunt prea mici
All these pairs of trousers are too small.  Toate aceste perechi de pantaloni sunt prea mici

Substantive ne-numarabile, a se vedea 5si 6

@ 3. Substantive in acelasi timp numarabile si ne-numaérabile

Anumite substantive pot fi numarabile si ne-numarabile, in functie de sensul pe
care il au in propozitie:

ne-numarabile la singular (tipul 1) numarabile
He's eaten too much chocolate. He's eaten too many chocolates.
El a mancat prea multa ciocolata El a mancat prea multe ciocolate
alimentul bucati
A 4 v
She likes red. He painted with three different reds.
Eili place rosul. A pictat cu trei nuante diferite de rosu
culoarea rosu trei nuante de rosu

Substantivele numarabile se pot pune fie la singular, fie la plural (cu exceptia lui
people, intotdeauna la plural). Exista, totusi, numarabile invariabile.

@ 1. Reguli generale de formare a pluralului
Pluralul regulat este constituit din terminatia -s:
dog — dogs game —  games day — days boy —  boys

Exista, totusi, particularitati de ordin ortografic legate de terminatia cuvantului
la singular. lata cateva exemple:

singular plural
o-s/-x/-sh/-ch/-z *-es
kiss, box, brush, watch, quizz kisses, boxes, brushes, watches, quizzes
* Consoana + -y consoana + -ies
baby, lady babies, ladies
o -f/-fe -ves
half, knife, life, thief. wife halves, knives, lives, thieves, wives
Cu exceptia (in special): -
belief. chief. cliff, roof beliefs, chiefs, cliffs. roofs
.-0 -oes

echo, hero, potato, tomato echoes, heroes, potatoes, tomatoes

Cu exceptia (In special)
photo, piano. radio, video _
Pentru alte substantive, verificati terminatiile in dictionar.

photoes, pianos, radios, videos
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@ -s, marca pluralului, se pronuntd in'functie de terminatia cuvantului.

Singular

[s] dress
[2] size
[§]1 dish
[t] warch

[3] change

[d3] cabbage

in toate celelalte cazuri, -s se pronunta [z].

SUBSTANTIVUL

plural

dresses
sizes
dishes
walches
changes
cabbages

2. Forme neregulate de plural

Existd un anumit numar de pluraluri neregulate. lata cateva exemple.

Cuvintele de origine germanica:

man —
woman — —
child —
0x —
penny —

Cuvintele de origine greaca sau latina:

analysis [1s]
basis
Crisis

hypothesis
diagnosis

Cuvintele invariabile:

sheep
deer
salmon
trout

craft
aircraft
spacecraft

SOMonN, somoni
pastrav, pastravi
vapor, vapoare

barbati
femei
copii
boi
centime

analize
baze
crize

ipoteze
diagnostice

nava spatiala, nave spatiale

singular

[p] cup
[t] shot
[k] look
[f] laugh
{o] path

foor
tooth
goose
mouse
louse

criterion
erratum
memorandum

phenomenon
thesis

data
means
series
species
barracks
crossroads
works

plural

cups
shots

[s1<  looks
laughs
paths

feet
teeth
geese
mice
lice

A

criteria
errata
memoranda

phenomena
theses

date

mijloc, mijloace

serie, serii

specie, specii
baraca, baraci

picioare
dinti
gaste
soarec
paduchi

criterii
erata

note de
serviciu
fenomene
teze

intersectie, intersectii

uzina, uzine

Sunt, In general, invariabile, numele de animale ce provin din domeniul vanatorii, ca si numele
de pesti. Vom spune: [ caught three fish, (Am prins trei pesti). Pluralul fishes se foloseste in
mod exceptional, in domeniul stiintific, pentru a desemna specii diferite

Observati folosirea la singular si la plural a invariabilelor de mai jos:
Both crossroads are dangerous.
Ambele intersectii sunt periculoase,

The crossroads is straight ahead.
Intersectia este drept inainte

The printing works is on the corner:

Tipografia este in coltul strazii

All the steelworks have closed down.
Toate otelariile au Inchis



SUBSTANTIVUL

@ 3. People

People poate fi atat un substantiv numarabil cu forma de plural, defectiv de
singular, dar si un substantiv numarabil cu forma atat pentru singular, cat si
pentru plural.
Who are those people? The Japanese are a hard-working people.
Cine sunt acesti oameni? Japonezil sunt un popor muncitor
French-speaking peoples met at a conference in Montreal,
Natiunile francofone s-au intalnit la o conferinta la Montréal

@ 4. Pluralul humelor proprii si al siglelor

Numele de familie urmeaza aceeasi regula ca substantivele comune la plural:
Mr & Mrs Smith The Smiths Mr & Mrs Jones The Joneses
DI. si dna Smith Familia Smith DI si Dna Jones Familia Jones

Pentru sigle, initiale si abrevieri, se adauga —s la sfarsit:

A UFO UFOs

(Unidentified Flving Object) Obiecte zburatoare neidentificate (OZN-uri)
A Euro-MP Euro-MPs

(Euro-Member of Parliament) deputati europeni

an SUV (termen american) SUVs

(Sport Utility Vehicle) (automobil 4 x 4)

Aceste sigle se pronunta pe litere, -s, marca pluralului fiind sonor: ,ju:ef'suz], [,em
'pi:z], [,esju:'vi:z].

Substantivele ne-numarabile la singular se pot clasa in doud tipuri: cele care se
pot folosi cu un numarabil si cele care nu se pot folosi cu un numarabil.

@ 1. Ne-numdrabile la singular care se pot folosi cu un numarabil
Aceste substantive pot fi regrupate in mai multe categorii:

* Numele de alimente, de materii si de substante:

bread (paine), coffee (cafea), meat (carne), milk (lapte), spaghetti (spaghete), iron (fier), paint
(picturd) etc.

¢ Culorile:

red (rosu), white (alb) etc.

* Substantivele reprezentand un ansamblu:

abuse (abuz), advice (sfat), furniture (mobilier), hair (par), information (informatie),
knowledge (stintd), leisure (timpul liver), uggage (hagaje), news (stire), progress (progres),
work (munca) etc.

* Numele de sporturi si de jocuri:

Jootball (fotbal), billiards (biliard), chess (sah), darts (jocul de darts), draughts (joc de dame) etc.

7 Atentie! Toate aceste substantive se acorda cu un verb la singular.
What's the news? Care sunt vestile/ noutatile?

Se foloseste un numarabil pentru a desemna un element sau o anumita
cantitate, pentru ca nu se poate folosi articolul a/ an in fata acestor ne-numarabile:

17



SUBSTANTIVUL

¢ Folosirea numarabilului a piece of:

advice sfat

evidence dovada

fruit fruct

furniture mobilier

information informatie

land pamant (in agricultura)
luggage bagaj

news veste

work munca

* Folosirea altor numarabile:

bread paine
clothing haine
paper hartie
lennis tenis

toast pdine
fransport  transporturi

a piece of advice

a piece of evidence

a piece of fruit

a piece of furniture

a piece of information
a piece of land

a piece of luggage

a piece of news

a piece of work

a loaf of bread

an article of clothing
a sheet of paper

a game of tennis

a slice of 1ouast

a means of transport

un sfat

o dovada

un fruct

o piesa de mobilier
o informatie

o bucata de pamant
un baga

o veste

o lucrare

o paine

0 haina/ un articol vestimentar
o foaie/ o hartie

o partida de tenis

o felie de paine

un mijloc de transport

Se foloseste, de asemenea, in functie de caz, un cuantificator hotarat ca some:

Its a useful piece of information.

Este o informatie utila

Can you give me some information about that?
Puteti sa-mi dati niste informatil despre asta?

Putem inlocui un ne-numarabil singular cu un substantiv numarabil, care poate

fi total diferit:

Substantiv ne-numarabil

accommodation  locu |!'|i,:‘-:
advertising publicitate
fishing pescuit
homework teme
produce productie
progress progres
travel calatorit
work munca-

A se compara:
He s looking for work.
El cauta de munca

Substantiv numarabil

a room, a flat

an advertisement

a good catch
an exercise

a product

a breakthrough

atrip, a journey

ajob

Hes looking for

0 camerd,

un apartament

o reclama

o partida buna de pescuit
o tema/ un exercitiu

un produs

o descoperire/ inovatie

o calatorie

un loc de munca

a job.

El cautad un loc de munca.

2. Ne-numarabile la singular care nu se folosesc cu un numarabil

Aceste substantive pot fi regrupate in mai multe subcategorii:

¢ unele nume de boli:

AIDS (SIDA), flu (gripa), measles (rujeold), mumps (oreion) etc.

¢ Substantivele reprezentand valori abstracte, notiuni:

business (afaceri), happiness (fericire), justice (justitie/ dreptate), poverty (saracie), Spanish
(spaniold), unemplovment (somay)), waste (pierdere/ risipa), weather (vreme) etc

* Substantivele terminate in -ics:

athletics  (atletism),

economics (economie),

elecrronics

(electronicd), mathematics

(matematica), mechanics (mecanica), physics (fizica), politics (politicd), statistics (statistica)

etc.

¢ Substantivele formate de la verbe:
advertising (publicitate), skating (patina)) etc.

18



SUBSTANTIVUL

¢ Toate aceste substantive se acorda si cu un verb la singular.

Remarca: mathematics, politics, statistics pot fi la singular sau la plural, cu sensuri
diferite. A se compara:

singular (determinant @) plural
o Politics is a risky business. My politics are none of your business.
Politica este o afacere riscanta. Opiniile mele politice nu va privesc.
o Statistics is a science. The latest statistics show a decrease,
Statistica este o stiinta. Ultimele cifre arata o scadere.
v A4
Notiune reperare

Ne-numarabilele ce reprezinta notiuni abstracte nu primesc, in mod normal,
articolul a/ an. Pe de alta parte, nu putem recurge la un numarabil.

He speaks very good Dutch. Vorbeste foarte bine olandeza.
We had wet weather there. Am avut o vreme ploioasa acolo

intalnim totusi articolul a in fata anumitor ne-numarabile, in special dupa
verbul be si in situatii precum:

I'min a hurry. Sunt presat/ grabit.

It'’s a waste of time. Este o plerdere de timp.
Its such a waste! Ce pierdere/ risipal

What a disgrace! Ce rusine!

What a relief! Ce usurare!

What a shame! / What a pity! Ce pacat!

1. Traduceti propozitiile urmatoare

a) Din fericire, au avut parte de timp frumos. — by} Este o lucrare penibila. - ¢) Si-a
schimbat culoarea parului. — d)} Hotelul nu era curat: era par in baie. — &) Prefer
mobila din lemn. — f} Piesa a fost stricata de o interpretare proasta. — g) Nu erau
multe bagaje. — h} Mi-a dat suficiente informatii. - i) Le-a dat trei sfaturi.

@ 1. Numarabile la plural in -s
Aceste substantive se pot clasa in doua mari categorii:

* Substantive ca:
clothes (haine), contents (continut), customs (vama), goods (marfuri), lodgings (camera
mobilata), looks (aspect/ infatisare), morals (moravurl), oats (ovaz), stairs (scara)

e Ne-numarabile la plural reprezentdnd obiecte facute din doud parti
identice:

— Hainele: jeans (blugi), pvjamas (pjama), shorts (pantaloni scurti), frousers (pantaloni),
tights (colanti/ dres) etc.

— Instrumentele: binoculars (binoclu), compasses (compas), glasses (ochelar), pliers
(cleste), scales (cantar), scissors (foarfeca) etc.



SUBSTANTIVUL

# Atentie!l Toate aceste substantive'se acorda cu un verb la plural.
4 Those stairs don’t look very safe. Aceasta scara nu pare foarte sigura.

Where are the pliers? Unde este clestele?

Cand vrem sa vorbim despre un obiect sau despre mai multe obiecte in special,
este necesar sa folosim un numarabil in fata acestor ne-numarabile:

three flights of stairs trei trepte
Pass me that pair of pliers, please. Da-mi acel cleste, te rog.
1 need two pairs of jeans. Imi trebuie doua perechi de blugi.

Exceptie: clothes nu functioneaza cu un numarabil. Pentru a vorbi despre mai multe

haine, se va folosi ne-numarabilul singular clothing, cu ajutorul unui numarabil.

She wears beautiful clothes. ['ve bought two articles of clothing.

Poarta haine frumoase Am cumparat doua haine/ articole vestimentare
Dupad caz, se foloseste si cuantificatorul nehotarat some:

I need some new jeans. Tmi trebuie niste blugi noi

2. Ne-numarabile la plural cu sens colectiv

Substantivele precum carrle (vite), clergy (cler/ preotime), police (politie), poultry
(aviculturd/ pasari de curte) etc. au un sens colectiv.

Contrar aparentei lor (nu primesc marca -s la plural), aceste substantive sunt
veritabile forme de plural si functioneaza, deci, intotdeauna cu un verb la plural.
Pronumele personal corespunzator acestor substantive este they.

Catrle were fed with bone meal. Vitele au fost hranite cu faina de oase
The media have a great influence on politics. Media are o influenta enormd n
politica.

Aceste ne-numdrabile nu se folosesc cu un numeral. Police poate fi, totusi,
precedat de un numeral, dar in acest caz sensul este diferit.
The police are coming. Five police were injured.
Vine politia. Cindi politisti au fost raniti.

2. Traduceti propozitiile urmatoare.

a. El purta niste pantaloni maro. ~ b. Ea poartad niste colanti noi. — c. Politia a
arestat suspectul. — d. Nu uita sa aduci doua pijamale. — e. Care este continutul
acestui capitol? — f. Unde este compasul? — g. Aceasta pijama este prea lunga. -
h. Am nevoie de un cleste. — i. Politia vrea sa va vorbeasca. - j. Acest tricou nu
iti vine. — k. Cantarul era defect. — |. Nu am decat o pereche de blugi. - m. Casa
noastra are doua scari.

Unele substantive numarabile pot reprezenta fie un grup de indivizi luati
unitar, fie diferitii membri ai acestui grup luati separat. Aceste substantive au
astfel un sens colectiv.
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SUBSTANTIVUL

@ 1.'Acordul cu verbul

Atunci cand vorbim despre un grup de indivizi luati unitar, substantivul se
acorda cu un verb la singular.

Atunci cand vorbim mai degraba de membrii acestui grup luati separat,
substantivul ramane la singular, dar se acorda cu un verb la plural.

grupul luat in intregime membrii uati separat
(verb la singular) (verb la plural)
The commitree is undecided The committee are undecided
over what action to take. over what action to take.

Comisia nu stie Inca ce masuri 54 ia.
The government wants to cut taxes. The government want to cut taxes.

Guvernul vrea s reduca impozitele,

@ 2. Selectarea de substantive numarabile cu sens colectiv

Substantivele numarabile cu sens colectiv pot fi impartite in doud grupe:

1. the press (presa), the public (publicul)

2. army (armatd), audience (spectatori, auditori), committee (comisie), company (societate/
“ompanie), crew (echipaj), crowd(multime), family (familie), generation (generatie), government
Juvern), jury (uriu), ministry (minister), party (grup), staff (personal), team (echipa)

Substantivele de la punctul 2 se pot pune la plural atunci cdnd vrem sa vorbim
despre mai multe grupuri. A se compara:

un singur grup mai multe grupuri
The family have gathered. The families have gathered.
Familia s-a reunit Familiile s-au reunit
v v
membrii acestei familii diferitele famili

3. Grupurile nominale cu numeral

Unele grupuri nominale al cdror determinant este un numeral cardinal (5, 10,
500...) si care exprima ceva global (o distantd, o durata, o suma etc.) functioneaza
cu un verb la singular.

Five miles is a long way. Cinci mile este o cale lunga
Ten minutes s not enough,  Zece minute nu sunt de ajuns,
Five hundred pounds is (oo much for that picture. Cinc sute de lire este prea mult

pentru acel tablou.

3. Traduceti propozitiile urmatoare.

3. Zece lire este ultima mea oferta. (offer) - b. Vine toatd familia? — c¢. Familia
este adesea o sursa de conflict. (source of conflict) — d. Douazeci de mile este
prea departe ca s@ mergem pe jos. (walk) — e. Cinci ani In inchisoare este mult. —
7. Fiecare generatie are problemele ei. - g. Presa adord scandalurile. — h. Juriul
era aproape in lacrimi. (almost in tears) — i. Societatea lui da faliment in acest
moment. (make redundancies) - j. Cele doua echipe au fost descalificate pentru
Cupa Mondiala. (disqualified from) — k. Spectatorii aplaudau in picioare. (be on
one’s feet) — I. Multimea avansa spre politie. (advance towards)
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